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Hacrosumuii MemopaHayM o B3aHMONOHHUMAHHM (Hajee Mewmopangym) saxmouen Mexxay Llentpom mo
YPE3BBIYAMHBIM CUTYalUMsM M CHWKEHMIO pHCKa CruxuiiEbix Gemcrsuit (LTUCCPB) u BeemupHoii
IPOAOBONECTBeHHOM porpamMmoit OOH B Keiprersckoit Peciry6iuxe (BIIII OOH) uMenyeMsIe [0 OTACIBHOCTH
«CTOpOHa» MM COBMECTHO «CTOPOHAMID,

JlaHHBIA JOKYyMEHT MpencTaBifeT CoGOH MeMOpaHAYM O B3AUMOIOHMMAHMM H  B3aMMOBBITOIHOIO
cotpynuuyectsa. CTOPOHBI B3aUMOAEHCTBY €T APYT ¢ APYTOM IO BOIIPOCAM BEIIONHEHHUS IIYHKTOB HACTOSIIEND
Memopannyma 4epes ymosHOMOYEHHBIX NPEeACTaBHTENEH, enernpyeMsix CTOPOHAME s pac cMOTpeHus
BO3HUKA IOIIMX BOIPOCOB U IPOSIBICHUA COBMECTHBIX IeHCTBHIA.

1.0cHoBbl Memopanayma

1.1.  TIpexmerom Hactosmero Memopa HiyMa SBIAETCS yCTa HOBNEHHUE [Ia pTHEPCKUX OTHOIICHUI U PA3BUTHE
ZOJITOCPOYHOTO, 3PEKTUBHOTO U B3a MMOBBITOLHOTO COTpyaHUYecTBa CTOPOH.

1.2, CTOpoHBI HAMEPEBAIOTCS PEaTM30BEIBATE COTPYNHMYECTBO HA OCHOBE PaBHOMPABUS, H0OPOHl BOMH,
P
YBaKCHHUSL, U IOBEPHS, HCXO/IS U3 OOIENPUHATON Ipa KTHKH.

2. Hear Memopanayma

2l Hensto HacTosmero MemopanaymMa O B3aMMONOHMMAHHM SBISETCA pa3BHUTHE, NIPOJBIDKEHNE |
YKpeIUIeHHEe COTpynHudecTsa Mexay CropoHamu ans Gomee 3(QQexTHBHOrO CcomeHCTBHA pealH3alpm
Cenpaticko#t paMoUHOI MPOrpaMMEI MO CHWKEHHMIO pHCKa GexcTBuil Ha 2015-2030 ronel, IloBecTku st
YCTOHYHBOTO PasBUTHA HA TMepuos Ko 2030 rofa n HAMOHATBHEIX CTPATETH 10 CHIKEHHIO pucka OeacTBui
(CPB) u Ananranuy k u3MeHeHWIO KnmaTa (AUK).

2.2, OcHORHEIME 3aauyaMu B3aHMOMAEHCTBHS M COTPYIHMYECTBA SBIIOTCA CO3MAHHE 6J1aTOIIPUATHBIX
YCNOBHH 11 OGMEHA OIBITOM, HEsMH, HHOOPMALHEH M METONOJIOTHYECKAMH MATEPHANAMH, Opra HH3a IS
COBMCCTHBIX MCCIIE/I0BAHMA M Pa3pabOTOK B PaMKaX COTVIACOBAHHBIX IPUOPUTCTHBIX HATIPA BICHHI, IPOTPaMM I
IIPOEKTOB.

2.3, CoTpyaHMYECTBO B paMKaxX JAHHOIO COIMAIICHUS OYET OCYMIECTBIATHCS HPH YCIOBHH HATHUHS
CPCACTB 1 3aKIIOIEHHA OTACNBHBIX COLNAIUCHUH, OTIPENENSIOMMX YCIORBUS ¥ CPOKH TAKOTO COTPYTHHICCTEA.

3. HampapieHus corpyannyectsa CTopoH

B pamkax macrosmero Memopanngyma CTOPOHBI JOTOBOPHIKCH NPEAIPUHAMATE COBMECTHBIE JEHCTBUSL 110
PELICHHUIO CIEeAYIOIMX 3304 9:

3.1. PaspaGoTka u peanusalus COBMECTHBIX HALMOHAIBHBIX M PETHOHAIBHBIX IPOIrpaMM U NPOEKTOB B
00IacTU CHIKEHHA pPUCKA OCICTBHM, ajalTaldd K H3MEHCHHI0 KIAMATA M CMATYSHHIO ero
[OCIIEeICTBUM;

3.2. CorpynmmyectBo B Goppbe ¢ u3IMEHEeHMEM KIHMATa, MCTOINEHHEM BOIHBIX pecypcos,
OITy CTBIHMBA HUEM, IBUTLHBIME OYPsIMH, JAeTpa Aauel 3eMeNb U 3a CYXO0ii;

3.3. OOmeH TexHUYECKOH M MHOW HH(OPMALHME, BKITIOUA S 06pasIibl 1 CTaHAAPTHI;

3.4. Texuuueckoe CONEHCTRHE, BIIOYAS HCTIOJIB30BAHHE 060PYI0BAHUS 1 TEXHONOTHH, ecitu TpebyeTcs;

3.5. OOy4eHue CHENHAIHCTOB, OGMEH ONBITOM WM HHBIE BO3MOXHOCTH, KOTOPBIE MOTYT GBITh COBMECTHO
paspaboTaHsl;

3.6. Ilpusneyenue CIENMANHCTOB B 06J1aCTH 06YUeHHS, IPOBEICHHA TPCHUHIOB, CEMHHAPOB, COBCLIA HUIA,
KYPCOB TOBBIIEHMS KBATU(QUKAIINA U T.1.;

3.7. llpuBneyeHue TPAHTOB MEXIYHAPOIHEIX M HEKOMMEPYECKMX OPraHH3aLMH [JIS CHIKEHHS pHcKa
CTUXUNHBIX O€ICTBUIA;

3.8. Iloebimenue KpanuUKalUH SKCIEPTOB M CHCHHAIHCTOB IyTEM TIPOBEACHHSA CIENMATBHBIX YUCHUH,
TPEHHHIOB, KyPCOB 00yYeHHA H APYTUX COOTBETCTBYOIIUX MEPOIPHATHIA,

3.9. Peanusamus Mep II0 rapMOHH3A MY HATIHOHA TEHBIX 33 KOHOAATELCTR B 0612 CTH Tpa’kAaHCKOH 3a IUTEL,

3.10. CozeiicTBre 9pe3BHIYANHBIM BEIOMCTBAM CTPaH pPETHOHA B DENIEHHH HX HATMOHAJTBHBIX M
PETHOHANBHBIX MPoGieM B cdepe CHIDKCHWS pHCKa OeXCTBHM, TIPeTyTIPEKNeHHs M JIHKBUIAITHI
YIPE3BEIYAWHEIX CHTYA U, 9KOJOTHYECKOH YCTORUHMBOCTH;

3.11. Vianie GopMbl COTPYIHUYECTRA, KOTOPHIE MOTYT GBITH B3a UMHO COTJIA COBAHEL Mexay CropoHammu.

4. JlonoHNTebHbIE YCIOBHSA

4.1. CTOpOHEI OTAETBHO OTOBA PUBAIOT, YTO 33 KITFOYCHHE HA CTOSIIETO MemopaHxyMa He CBs3bIBa eT CTOPOHSI
Ka KUMH-THOO0 IOPUANIECKUME 06433 TEMbCTBAMI, HE BIEYET BOSHUKHOBEHHE (DHHAHCOBBIX 005132 TENBCTB, U Y4TO
IJI4 BOSHUKHOBEHUS IOCIHCIHUX Tpe6yeTc;1 3aKIIECYCHUC CTOpOHaMH OTAENBHBIX COITIAILCHUIHA,
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4.2. HacTosmuii Memopanaym He sBAAeTCS IIPEIBAPUTEIBHBIM JOTOBOPOM UM HE MOXET CILYXMTb
OCHOBAHHMEM JUIl BO3SHMKHOBEHMSA OTBETCTBEHHOCTH CTOpPOH 32 HEUCTIONHEHHE €ro IOJNOKEHUH (HM ofHA U3
Cropon He Gyner ofssana Bo3MewaTs apyroit CropoHe, Bkmoduas (6e3 orpaHuveHus) yuep®, NoTepy,
TnoHeceHHbIe CTOPOHOH B CBS3M € BHITIONHEHMEM (HEBBITIOHEHMEM), MCTCYEHUEM CPOKA WM PaCTOPIKEHMEM
HacTosAIero MemopaHayma).

4.3. Cropoue! He OyayT BICTYNATh ¢ MyOMMUHBIMU 3asBICHUAMU 0e3 MPEIBAPUTENLHOIO COIIACOBAHMA C
apyro#t CTOpOHOM B 4acTH, Kacarolleiica ux coTpyJHUYeCTBA B paMKaX HacTosmero Memopanayma.

S. HM3meHeHue n mpexkpaieHue
5. MemopaHiyM MOKeT OBITh IOTIOJHEH, U3MEHEH WM [1ePecMOTPpeH ¢ 060t0aHoro cormacus CTOPoH.

5.2, Jlobas u3 CTOpoH MOMKET pacTOprHyTh Hacrosulee CornaiieHue, Hampasus apyroit CropoHe
[IMCbMEHHOE yBEOMJICHHE 32 TPU MECSLA.

6. Beryniienue B cuity

6.1. Hacrosmuéi MemopanayM O B3aUMMONOHMMAaHMM BCTYAET B CHIy C MOMEHTAa [MOAMKMCAHIS
YHOJIHOMOYEHHEIMH NPpeacTaBuTeNIMH CTOPOH.

6.2. MemopanayM ocTaeTcs B Cuile 0 TeX 0P, MoKa He OyIeT u3MeHeH 060k A HbIM cornacueM CTOPOH Ui
He OYJIET pacTOPTHYT MO YBEAOMICHHMIO OT 11060# 13 CTOpOH.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between

Center for Emergency Situations and Disaster Risk
Reduction (CESDRR)

and

The United Nations World Food Programme in the Kyrgyz
Republic (WFP)



This Memorandum of Understanding (hereinafter the “MoU") is entered into between the Center for
Emergency Situations and Disaster Risk Reduction (CESDRR) and the United Nations World Food
Programme in the Kyrgyz Republic (WFP) each referred as a “Party” and, jointly, the “Parties”.

This document is a memorandum of understanding and mutually beneficial cooperation. The Parties
shall interact with each other on the implementation of the clauses of this MoU through authorized
representatives delegated by the Parties to consider emerging issues and manifest joint actions.

1. Subject of the MoU

1.1. The subject of this MoU is the establishment of partnership relations and the development of
long-term, effective and mutually beneficial cooperation between the Parties.

1.2, The Parties intend to implement cooperation on the basis of equality, goodwill, respect, and
trust, based on generally accepted practice.

2. Purpose of the MoU

2.1. The purpose of this MoU is to develop, promote, and strengthen cooperation between the Parties
to contribute more effectively to the implementation of the Sendai Framework for Disaster Risk
Reduction 2015-2030 (Sendai Framework), the 2030 Agenda for Sustainable Development, and
national strategies for Disaster Risk Reduction (DRR) and Climate Change Adaptation (CCA).

2.2. The main objectives of interaction and cooperation are to create favorable conditions for the
exchange of experience, ideas, information and methodological materials, the organization of joint
research and development within the framework of agreed priority areas, programs and projects.

2.3. Cooperation under this agreement will be subject to the availability of funds and separate
agreements specifying the terms and conditions of such cooperation.

3. Areas of cooperation between the Parties
Within the framework of this MoU, the Parties agreed to take joint actions to solve the following tasks:

3.1. Development and implementation of joint national and regional programs and projects in
the field of disaster risk reduction, adaptation to climate change and mitigation of its
consequences;

3.2. Cooperation in the fight against climate change, water depletion, desertification, dust
storms, land degradation and drought;

3.3. Exchange of technical and other information, including samples and standards:
3.4. Technical assistance, including the use of equipment and technology, if required:

3.5. Training of specialists, exchange of experience or other opportunities that can be jointly
developed;

3.6. Involvement of specialists in the field of extension, trainings, seminars, meetings, advanced
training courses, etc ;

3.7. Attracting grants from international and non-profit organizations for disaster risk reduction:

3.8. Advanced training of experts and specialists through special exercises, trainings,
workshops and other relevant activities;

3.9. Implementation of measures to harmonize national legislations in the field of civil protection;

3.10. Assistance to emergency situations agencies of the countries in the region in solving their
national and regional problems in the field of disaster risk reduction, prevention and elimination
of emergency situations, environmental sustainability;

3.11. Other forms of cooperation that may be mutually agreed between the Parties.



4. Additional Terms

41. The Parties separately stipulate that the conclusion of this MoU does not bind the Parties to
any legal obligations, does not entail the emergence of financial obligations, and that the latter require
the conclusion of separate agreements by the Parties.

4.2 This MoU is not a preliminary contract and cannot serve as a basis for the liability of the Parties
for non-performance of its provisions (neither Party will be obliged to compensate the other Party,
including (without limitation) damages, losses incurred by a Party in connection with the performance
(non-performance), expiration or termination of this MoU).

4.3. The Parties will not make public statements without prior agreement with the other Party
regarding their cooperation under this MoU.

5. Amendment and termination
5.1. The MoU may be supplemented, amended or revised with the mutual consent of the Parties.
5.2 Either Party may terminate this Agreement by giving the other Party three months' written notice.

6. Entry into force

6.1. This MoU of Understanding shall enter into force from the moment of signing by the authorized
representatives of the Parties.

6.2. The MoU shall remain in force until amended by mutual consent of the Parties or terminated by
notice from either Party.

From the CESDRR From WFP

Representative ant=Gountry Director, Kyrgyz
Republic




